
Čĺslo doŽiadania : el_192961 l2018ĺB

yŕpls z oBcHoDNÉHo REGIsTRA
okresného súdu Bratislava l

k dátumu 20.08.2018

Oddiel: Sa
VloŽka číslo: 4261B

l. obchodné meno

SLOVNAFT, a.s.

ll. Sídlo

Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (prĺp.súpisné číslo):
Vlčie hrdlo 1

Názov obce: Bratislava
PSC: 824 12
Štát: Slovenská republika

tll. tCO: 31 322 832

lV. Deň zápisu: 01 '05'1992

V. Právna forma: Akciová spoločnosť

Vl. Predmet podnikania (činnosti)

1' výroba a odbyt jedov a Žieravín s výnimkou jedov zvlášť nebezpečných,
2. poskytovanie software _ predaj hotor,ných programov na základe zmluvy s autormi alebo
vyhotovovanie programov na zakázku,
3. výroba výrobkov z ropy a jej chemického Spracovania - pohonné látky, mazivá, palivá,
uhľovodíky a ich deriváty, plasty a výrobky z nich, anorganické produkty'
4. základný a aplikovaný výskum v oblasti spracovania ropy, základných petrochemi-
ckých a iných organických syntéz a proce- sov, základných organických a anorganických
produktov, chemických výrobkov všeobecného charakteru,
5' poskytovanie technickej pomoci a analytic kého a iného laboratórneho servisu -
poradenská a expertĺzna čĺnnosť v rozsahu voľnej Živnosti,
6. nákup a predaj tovaru za účelom jeho d'alŠieho predaja a predaj v rozsahu vol'nej
Živnosti a maloobchodného predaja doplnkového sortimentu, súvisiaceho s prevádzkou
čerpacĺch stanĺc v rozsahu vol'nej Živnosti,
7. čistenie nadstavieb Železničných a automobĺlových cisternových vozov,
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8. prenájom nehnuteľnostĺ, bytových a nebytových priestorov a garáżĺ - správa
nehnutel'nostĺ,
9. inŽinierska činnost' v investičnej výstavbe,
10. poskytovanie sluŽieb a pomoci v oblasti poŽiarnej ochrany _ technik poŽiarnej ochrany
a poŽiarno_asistenčné práce,
11. poradenská a expertĺzna činnosť v oblasti bezpečnosti práce,
1 2. prevádzkovanie vzdeIávacieho zariadenia pre vzdelávanie dospelých,
'13. činnosť psychologických a sociologických poradcov,
14. ubytovacie sluŽby,
15. výroba a odbyt zvlášť nebezpečných jedov,
16. podnikanie v oblasti nakladania s odpadmi,
17. dovoz vecĺ do SR urcených k vyuŽitiu vo výrobe organizácie podľa registrácie
c.j.13ĺ07223/90, registračné čĺslo 108 000745 a c.j.13108210/90, registračné číslo 108
001 370,
18. ývoz vecí zo SR z vlastnej výroby organizácie podl'a registracného čĺsla 108 001370
č.j. 13/08210/90 a registračného cĺsla 108 003099 č.j. 1 3111201l90 hs 2901102 hs
2712105 hs 2715007 hs 2901218 hs 2901226 hs 2804409 hs 2902303 hs 2902605 hs
2902419 hs 2905311 hs 29071'ĺ9 hs 2914115 hs 2802007 hs 3901106 hs 3902102 hs
3606902 hs2715007 hs 2707306hs2712903 hs 2901102 hs 2804301 hs 2902206 hs
2902435 hs 2910101 hs 2917378 hs 2830108 hs 2901102 hs 2710,
19. prevzatie, dlhodobé skladovanie, včasné obmieňanie a ochrana štátnych hmotných
rezerv,
20. prevádzka produktovodu a vybraných konsignačných skladov,
21. opravy a vykonávanie revĺziĺ stabilných a polostabilných hasiacich zariadení,
22. prenájom Železničných vozňov,
23. prenájom technických zariadení s obsluhujúcim presonálom,
24. ostatné sluŽby v doprave _ zabezpečenie sluŽieb spojených s prevádzkou Železnĺčnej
dopravy (prĺstavba vagónov, manipulácia),
25. prevádzkovanie kreditného systému
26' vydávanie nebankových platobných kariet - čípové karty,
27. prevádzka vnútroštátnych dráh vlečky,
28. ochrana a zabezpečenie prevádzkovej spol'ahlivosti produktovodnej siete,
29. poradenská činnost'v oblasti skladovania a prepravy ropných výrobkov,
30. inštalácia programových a operačných systémov do počĺtačov,
31. prenájom zariadenĺ výpočtovej techniky a software,
32. poskytovanie úverov nebankovým spôsobom z vlastných zdrojov spoločnosti
33. vedenie účtovníctva,
34. prevádzkovanie umývacĺch liniek,
35. prevádzkovanie čerpacĺch staníc,
36. vydávanie a správa nebankových kariet,
37. geodetické a kartografické práce,
38. prevádzkovanĺe verejnej kanalizácie pre kategiriu K_ l,
39. prenájom motorových vozidiel,
40' prenájom reklamných plôch a predajných prĺestorov s poskytovaním doplnkových
sluŽieb- obstarávatel'ská čĺnnost',
41. prevádzkovanie nevýherných automatov,
42' plynárenstvo: výroba plynu, dodávka plynu, distribúcia plynu, uskladňovanie plynu,
43. elektroenergetika: dodávka elektriny, distribúcia elektriny,
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44'výroba tepla, rozvod tepla: výroba tepla: celkový inštalovaný výkon 45 MW; z toho
plynné palivo 27 MW; rozvod tepla: maximálny výkon pre dodávku tepla 866 MW
45. pohonné látky a ropa: prevádzkovanie potrubĺ na prepravu pohonných látok,
46. prenájom palivových nádrŽĺ,
47. podnikateľské poradenstvo V rozsahu vol'nej Živnosti,
48. administratĺvne, organizačné a technické práce sÚvisiace s vyhl'adávaním, triedenĺm,
Spracovaním a zorad'ovanĺm informáciĺ,
49' činnost' ekonomických, účtovných a organizacných poradcov,
50' nákup a predaj tovaru v rozsahu voľnej Žĺvnosti - vel'koobchod,
51' výroba a predaj chemicky upravenej vody,
52' výroba a predaj sušeného vzduchu,
53. nákup a predaj dusĺka,
54. public relations - styk s verejnosťou,
55. pohonné látky a ropa: prevádzkovanie potrubĺ na prepravu ropy,
56' pohonné látky a ropa: prevádzkovanie zariadenia na plnenie tlakových nádob,
prevádzkovan ie zariadenia na rozvod skvapalneného plynného u hl'ovod ĺka,
57. prevádzkovanie verejných vodovodov V _ ll. kategórie'
58. správa registratúry,
59. ěinnost' vodohospodára,
60. podnikanie v oblasti nakladania s nebezpečným odpadom,
61. výroba a predaj priemyselnej vody,
62. havarijný technik alebo špecialista na prevenciu závažných priemyselných haváriĺ,
63' bezpečnostnotechnické sluŽby,
64' skladovanie okrem prevádzkovania verejných skladov'
65. prenájom hnutel'ných vecí v rozsahu vol'nej Živnosti,
66' prenájom zariadení, strojov, prístrojov a a technologických celkov,
67' vybavovanie colnej deklarácie,
68. prevádzkovanie garázi a odstavných plôch pre motorové vozidlá ak slÚŽia na
umiestnenie najmenej piatich vozidiel patriacich iným osobám neŽ majitel'ovi alebo
nájomcovi neh nutel'nosti,
69. vykonávanie chemického, fyzikálneho, fyzikálno-chemického laboratÓrneho skúšania
ropy a ropných rafinérskych a petrochemických výrobkov podľa rozsahu akreditácie,
70. vykonávanie inšpekcie kvality rafĺnérskych produktov a petrochemikálií podl'a
poŽiadaviek technických noriem, vnútropodnikových technických špeciÍikácií a/alebo
špecifikáci í zákaznika v rozsah u a kred itácie,
71. predaj skvapalneného plynného uhľovodĺka určeného na pohon motorových vozidiel,
72. výroba technických plynov,
73. sprostredkovatel'ská činnost' v oblasti výroby,,
74. sprostredkovatel'ská činnosť v oblasti obchodu,
75. sprostredkovatel'ská činnost' v oblasti sluŽieb,
76. výkon činnosti stavebného dozoru _ technické, technologické a energetické vybavenie
stavieb,
77. výroba a predajjedovatých látok,
/ö' spracovanie dokumentácie pre plnenie úloh pred a po vzniku mimoriadnej udalosti,
79. dispečerské riadenie výrobných procesov,
80' sprostredkovanie predája, pŕenajmu a kÚpy nehnutel'ností ( realitná činnost'),
o l' prevádzkovanie zariadenĺ slúŽiacich na regeneráciu a rekondĺciu,
oz. pr€Vádzkovanie športových zarĺadenĺ,
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83. počítačové sluŽby,
84' sluŽby sÚvisiace s počĺtačovým spracovaním údajov,
85. reklamné a marketingové sluŽby,
86. organizovanie kultúrnych a iných spoločenských podujatĺ,
87' prevádzkovanĺe kultúrnych, spoločenských a zábavných zarĺadenĺ,
88. vydavateľská činnost',
89. prevádzkovanie závodného hasičského útvaru,
90. technik poŽiarnej ochrany,
91. špecialista poŽiarnej ochrany,
92. opravy, plnenĺe arevízia hasiacich prĺstrojov'
93. oprava a kontrola poŽĺarnych hydrantov,
94. ĺné podnikanie v civilnom letectve - pozemná obsluha lietadiel - sluŽby spojené s
plnenĺm paliva - organizácia a výkon plnenia a odsávania paliva, kontroly kvality a
kvantity dodávok paliva,
95. Pohostĺnská čĺnnosť
96. Výkon činnosti energetického audítora
97. Prieskum trhu
98. poskytovanĺe sluŽĺeb ýchleho občerstvenia s predajom na priamu konzumáciu,
99. výroba výrobkov studenej kuchyne,
'l00. Výroba a predaj energosádrovca
101 . Technicko-organizačná pomoc pri realizácii projektov na čerpanĺe Íinančných zdrojov
z EÚ pre Štrukturálne fondy a Kohézny fond
102. Spracovanie ekonomických projektov na čerpanie finančných zdrojov z EÚ pre
Štrukturálne fondy a Kohézny fond
103. Poradenská činnosť a Vypracovanie bezpečnostných projektov na ochranu osobných
údajov
104. Sprostredkovanie zamestnania za úhradu okrem činnostĺ športového agenta
105. Poskytovanie sluŽieb súvisiacich so starostlivosťou o zvieratá
106. Poradenská činnosť v oblastĺ personálneho manaŽmentu
107. Konzultačné, poradenské, tréningové a koučovacie sluŽby v oblasti rozvoja ľudských
zdrojov
108. Zasielatel'stvo
109. Pomocné činnosti v doprave

Vll. Štatutárny orgán: predstavenstvo

Funkcia: predseda predstavenstva
Meno a priezvisko: JUDr. oszkár Világi
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné čĺslo (príp.súpisné čĺslo):
Rad Pókatelék 4409/13
Názov obce: Dunajská Streda
PSC:92901
Štát: slovenská republika
Dátum narodenia: 17 '04.1963
Rodné čís!o: 63041 7t7319

Vznik funkcie: 19.04.201 4

Stra

beno
Zvýraznenie

beno
Zvýraznenie

beno
Zvýraznenie

beno
Zvýraznenie

beno
Zvýraznenie

beno
Zvýraznenie



Funkcia: člen predstavenstva
Meno a priezvisko: Gabriel Szabó
Bydlisko:
Názov u!ice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (prĺp.súpisné číslo):
cierny chodnĺk 29
Názov obce: Bratislava
PSč:831 07
štát: Slovenská republika
Dátum narodenia : 29.02'1976
Rodné číslo: 7 6022919584

Vznik funkcie: 24.04.201 5

Funkcia: člen
Meno a priezvisko: Mihály Kupa
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo):
Cimbalom u. 17
Názov obce: Budapešť
PSC: 1025
Štát: Mad'arsko
Dátum narodenla: 03.04'1 941

Vznik funkcie: 02.05.201 6

Funkcia: člen predstavenstva
Meno a priezvisko: Zsolt Pethö
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orlentačné číslo (príp.súpisné číslo):
Mikszáth ú. 69
Názov obce: Budapešt'
PSC: 1205
Štát: ltĺao'arsko
Dátum narodenla: 02'0B.1 970

Vznik funkcie: 01 .06.2017

Funkcla: člen predstavenstva
Meno a priezvisko: Ferenc Horváth
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné čísto):
Nagybányai út 7
Názov obce: Szentendre
PSČ: 2000
Stát: Mad'arsko
Dátum narodenia: 11'06.1960

Vznik funkcie: 21 .OS.ZO17
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Funkcia: člen predstavenstva
Meno a priezvisko: Tĺmea Reĺcher
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné čísIo (príp.súpisné číslo):
Povodská cesta 58/2
Názov obce: Dunajská Streda
PSC: 929 01

Štát: Slovenská republika
Dátum narodenia: 11'05.1975
Rodné číslo: 7 55511 16448

Vznik funkcie: 21 .04.2018

Funkcia: člen predstavenstva
Meno a priezvisko: Miika Eerola
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo):
Karjapolku 8
Názov obce: Porvoo
PSČ: 06400
Štát: Fĺnska republika
Dátum narodenia:'t4.0B.1 966

Vznik funkcie: 30.05.2018

Spôsob konania štatutárneho orgánu v mene akciovej spoločnosti:
Samostatne konat'V mene spoločnosti sú oprávnenĺ všetci členovia predstavenstva. Vo
všetkých veciach zaväzujúcich spoločnosť, sú oprávnenĺ podpisovať najmenej dvaja
členovia predstavenstva, pokiaľ právny predpis neustanovuje inak. Podpisovanie za
spoločnost'sa vykoná tak, Že k vytlačenému alebo napísanému názvu spoločnosti,
menám a funkciám podpisujúci pripoja svoj podpis'

Vlll. Dozorná rada

Meno a priezvisko: Szabolcs lstván Ferencz
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestľanstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo):
Csermák Antal u.25lH
Názov obce: Budapešt'
PSC:1038
Štát: Mad'arsko
Dátum narodenia: 09.1 0.1 967

Vznik funkcie: 21 .04.2017

Meno a priezvisko: lng. Slavomír Hatina
Bydllsko:

beno
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beno
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Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné čĺslo):
Strmý vŕšok 81411141
Názov obce: Bratislava _ Záhorská Bystrica
PSC:841 06
Šiat: slovenská republika
Dátum narodenia: 08.1 0.1947
Rodné číslo: 47 10081721

Vznik funkcie: 01 .06.201 7

Meno a priezvisko: lng. Matúš Horváth
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného pľiestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo):
Bakošová 4714ĺ3
Názov obce: Bratislava
PSC:841 03
Štát: slovenská republika
Dátum narodenia: 10.1 2.1978
Rodné číslo: 781210/6060

Vznik funkcie: 09.12.2017

Meno a priezvisko: Martĺna Darnadiová
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (prĺp.súpisné číslo):
Čllizsra o
Názov obce: Bratislava
PSC: 821 07
Štát: Slovenská republika
Dátum narodenia : 24.12.1972
Rodné čĺslo: 72622416123

Vznik funkcie: 09.12.2017

Funkcia: predseda
Meno a priezvisko: Zoltán Áloott
Bydlisko:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo):
Labancz u. 29/b. fszt.
Názov obce: Budapešt'
PSC:1021
Štat: ľrĺao'arsko
Dátum narodenla: 29.06.1 968

Vznik funkcie: 21 .06.2018

lX. Výška základného imania

684 7s7 602,8ooooo EUR
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X. Rozsah splatenia základného imania

684 757 602,800000 EUR

Xl. Akcie

Počet:20625229
Forma: Akcia na doručiteľa
Podoba: Zaknihované
Menovitá hodnota: 33,200000 EUR

Dalšle právne skutočnosti

Xll. Zlúčenie, splynutie, rozdelenie spoločnosti

Spoločnost' je právnym nástupcom v dÔsledku zlúčenia.
obchodné meno/názov:
Slovnaft Petrochemĺcals, s. r.o.
SĺdIo:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo)
Vlčie hrdlo 4846
Názov obce: Bratislava
PSC: 824 12
Štát: slovenská republika
ICO: gS 953 039

obchodné meno/názov:
Slovnaft Retail, s.r.o.
Sídlo:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo)
Vlcie hrdlo 1

Názov obce: Bratislava _ mestská čast'RuŽinov
PSC: 821 07
Štát: slovenská republika
ICO: gS 7OO 912

obchodné meno/názov:
CM European Power Slovakĺa, s'r.o.
Sídlo:
Názov ulice (iného verejného priestranstva) a orientačné číslo (príp.súpisné číslo)
Vlcie hrdlo 1

Názov obce: Bratĺslava
PSC: 82412
Štát: slovenská republĺka

i_,..,Ę].",,,:'.'.',

naB



lco: ąą 354 258

Xlll. Predaj

Predaj podniku alebo časti podniku
Došlo k predaju časti podniku SLOVNAFT, a.s' na základe Zmluvy o prevode časti
podniku zo dňa 17.10.2002, uzavretej medzi spoločnost'ami SLOVNAFT, a.s. a Accenture
Services, s.r.o..

XlV. lné d'alšie právne skutočnosti

1' Dňa 23.2J994 prijatá zmena stanov akciovej spoločnosti' Stary spis: Sa 83B
2. Valné zhromaŽdenie konané dňa 8'6.1994' ktorého priebeh bol osvedčený notárskou
zápisnicou N 56/94, Nz 56/94 schválilo zmenu stanov akciovej spoločnostĺ. Stary spis: Sa
838
3' Zápisnica z mimoriadneho valného zhromaŽdenia zo dňa 30'11.1994, zápis ć,.27 zo
zasadnutia dozornej rady zo dňa 20.12'1994. Stary spis: Sa 838
4. Zmena stanov akciovej spoločnosti odsÚhlasená na valnom zhromaŽdení dňa 8'6'1994,
Stary spis: Sa 838
5. Notárska zápisnica N 65/95, Nz 63/95 napĺsaná dřta24.5.1995 notárkou JUDr.ol'gou
Folbovou z valného zhromaŽdenia, na ktorom bolo roz- hodnuté o zmene stanov
spoločnosti a zmene člena dozornej rady Stary spis; Sa 83B
6. Na základe rozhodnutia predstavenstva Slovnaft a's. zo dňa 'l9.1.1994 bola zlúčená
obchodná spoločnosť TRUcKcENTER Bratislava, spol. s r.o' so sĺdlom Bratislava,
Kaukazská ul' so Slovnaft a.s. Bratislava v súlade s $ 69 ods. 3 Zák. ć.513/91 Zb' s tým,
Že všetky práva a záväzky TRUCKCENTER Bratislava spol' s r.o' prechá dzajÚ na Slovnaft
a.s. Stary spis: Sa 838
7.Zmena stanov odsúhlasená na mimoriadnom valnom zhromaŽdenĺ dňa 13.11.1995'
Stary spĺs: Sa 838
8. Notárska zápĺsnica N 60/96, Nz 53/96 zo dňa 17.4.1996, zápisnica zvalného
zhromaŽdenia zo dňa 17.4.1996. Stary spis: Sa 838
9' Zmena stanov odsúhlasená na valnom zhromaŽde- ní dňa 24.4.1997 osvedčené
notárskou zápisni- cou N 46197, Nz 36/97 spĺsanou JUDr' Janou Mikušovou. Stary spis:
Sa 838
10. Rozhodnutím mimoriadneho valného zhromaŽdenia spoločnostĺ Slov_Truck-Center
a.s. konaného dňa 30.1.1995, ktorého priebeh bol osvedčený notárskou zápisnicou č' N
17l95, NZ 16/95 napísanou dňa 30.1.1995 notárkou JUDr. ol'gou Foblovou, bola
spoločnost' Slov-Truck-Center a.s' zrušen á bez likvidácie s týń, Že imanie zrušenej
spoločnosti a všetky jej práva, povinnosti a záväzky prechádzajú v súlade s uznesenĺm
predstavenstva Slovnaft a's' ć. 2195 zo dňa 19.9.1995 na spoločnost' Slovnaft a.s., Vlčie
hrdlo, Bratislava. Stary spis: Sa 838
11' Zápisnica z valného zhromaŽdenia zo dňa 23.4.1998, notárska zápisnica č. N 57ĺg8,
Nz 50/98 zo dňa 23.4.1998 osvedčujúca priebeh valného zhromaŽdenia konaného dňa
23.4.1998, na ktorom bola schválená zmena stanov.
Zápisnica z predstavenstva zo dňa 30'6'199B o kooptovaní nového člena predstavenstva'
capĺsnica z predstavenstva zo dňa 29.9'1998 o kooptovaní nového člena predstavenstva
a zápisnica z predstavenstva zo dňa 15.7.1998 o zrušenĺ prokÚry.
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12.Zápisnica z valného zhromaŽdenia zo dńa24'6.1999
Notárska zápisnica č. N 136/9 Nz 121t99 zo dňa 24.6'99 osvedčujúca priebeh valného

zhromaŽdenia na ktorom bola schválenázmena stanov.

13. Zápisnica z mimoriadneho valného zhromaŽdenia zo dňa 24'5.2000. Notárska

zápisnica č. N 118/oo, Nz 108/00 osvedcujúca priebeh valného zhromaŽdenia na ktorom

bola schválená zmena stanov spoločnosti.
14. Na základe rozhodnutia predstavenstva Slovnaft, a.s. Bratislavazo dňa 28.3.2001 a

dohody o zlúčenĺ z22.6.2001 bola zlúčená obchodná spoločnosť Slovnaft Benzinol, a.s.

Bratislava so sídlom Bratislava, Mlynské Nivy 48, so Slovnaft, a.s. Bratislava v súlade s $

69 ods' 3 obchodného zákonnĺka s tým, Že všetky práva a záväzky Slovnaft Benzinol, a.

prechádzajú na Slovnaft, a.s. uznesením predstavenstva zo dňa28'3.2001 a dohodou o

zlúcenĺ zo dřla 22'6.2001'
15. Výpis č' o8/2oo1 zo zasadnutia predstavenstva konaného dňa 30.8'2001, na ktorom

predstavenstvo rozhodlo o zlrjčení so spoločnosťou SLOVNAFT TRADE, a.s. spoločnost

ślovrunrT, a.s.preberá na seba všetky práva, záväzky, pohľadávky a majetok zruŠenej

spoločnosti SLOVNAFT TRADE, a.s. so sĺdlom
Dr. Vl. Clementisa 10,82102 Bratislava s účinnosťou od 31 '12.2001.
'l6. Notárska zápisnica z mimoriadneho valného zhromaŽdenia N 333/00 Nz 305i00 zo

dňa 20.12.2ooo osvedčujúca priebeh mimoriadneho valného zhromaŽdenia a notárska

zápisnica zo dňa 16.05.2001, č. N 133/01 Nz 125/01 osvedčujúca priebeh riadneho

vainého zhromaŽdenia, na ktorom bola schválená zmena predstavenstva a zápisnica z
predstavenstva zo dňa 19'12'2oo1, na ktorom bola udelená prokúra p. Heimovi Tomanol

a Lászlóvi Feketemu.
17. Predaj časti podniku predstavujúcej poŽiarny útvar v prospech spoločnosti Group 4

Falck Services, s'r.o. na základe zmluvy o predaji časti podniku zo dňa 28.11 .2002.

18. Zápisnica z valného zhromaŽdenia dňa 17 '5.2003 - 18.5.2003 osvedčené v notárske

zápisnici N 1784/03,Nz47674/03 napĺsanej dňa 13.6'2003 notárom JUDr. Vlhom. Zmer

v orgánoch spolocnosti. Na základe predstavenstva spoločnosti Slovnaft, a.s. Bratislava

zo dřra 16.5'2003 a Zmluvy o zlúčení uzavretej dřta22'5.2003 bola v súlade s $ 69 ods.

obchodného zákonnĺka zlúčená obchodná spoločnosť Benatech, a.S. so sĺdlom
Továrenská 12,811 09 Bratislava, lČo: 36 016 381 so spoločnost'ou Slovnaft, a.s. s tým

Že všetky práva a záväzky, majetok a pohl'adávky zrušenej spoločnosti Benatech, a.s.

prechádzajú na Slovnaft, a.s.
19' osvedčenie o priebehu valného zhromaŽdenie spolocnosti zo dňa 27 .05.2004 vo

forme notárskej zápisnice N 242t2004, Nz 45668/2004 spísanej JUDr' Miroslavom
Pavlovičom, notárom.
20. osvedčenie o priebehu valného zhromaŽdenia zo dřla 27 '5'2004 vo forme notárskej

zápisnice N242t2oo4, Nz 45668/2004 spĺsanej JUDr. Miroslavom Pavlovičom, na ktorot

bola schválená zmena stanov' osvedčenie o priebehu mimoriadného valného
zhromaŽdenia dňa 17 '12.2oo2 vo forme notárskej zápisnice N 339/02, Nz 336/02

napĺsanej dňa 17 '12.02 notárom JUDr. Janou Mikušovou - schálená zmena stanov _

rozšírenie predmetu činnosti.
21.Zápisnica z valného zhromaŽdenia zo dňa 25.4.2oo5 osvedčená vo forme notárskej

zápisnice N 148i2oo5, Nz 2159ot2oo5 spísanej dňa 16.5.2005 - schválenie zmeny stanĺ

22.. Uznesenie predstavenstva zo dňa 25.11'2005 - zriadenie odštepného závodu
SLOVNAFT, a.s' - odštepný závod Petrochémia.
23. osvedčenie o priebehu valného zhromaŽdenia spoločnosti zo dńa24.04.2006 vo
forme notárskej zápisnice č. N 141/2006, Nz 18056/2006 spísanej notárom JUDr.
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Miroslavom Pavlovičom, na ktorom bola schválená zmena stanov - rozšírenie predmetu
podnikania, zmena sĺdla spoločnosti'
24. Notárska zápisnicaN 14112006, Nz 18056/2006, NCRls 17953ĺ2006 zo dňa 11.5.2006
osvedčujúca priebeh valného zhromaŽdenia konaného dňa 24.4'2006.
25. Rozhodnutie predstavenstva spoločnosti zo dňa 25.09.2006 o zrušení odštepného
závodu SLOVNAFT, a.s. - odštepný závod Petrochémia.
26' Zápisnica z valného zhromaŽdenia konaného dňa 20.04 .2007 vo forme notárskej
zápisnice č. N 'l 6712007 , Nz 18439/2007 , NCRls 18367 ĺ2007 zo dňa 14.05.2007 .

27. Uznesenie predstavenstva zo dňa 14.4.2008'
28'Zápisnica z riadneho valného zhromaŽdenia zo dňa 18'04.2008.
osvedčenie o priebehu riadneho valného zhromaŽdenia spoločnosti zo dňa 1B.04.2008 -

spĺsané vo forme forme notárskej zápisnice N 14112008 Nz 1 924212008 dňa 07.05'2008'
opravná doloŽka k notárskej zápisnici zo dňa 19.05.2008.
Výpis zo Zápisu č. 02/2008 zo zasadnutia dozornej rady zo dňa 18.04.2008.
Výpis zo Zápisnice č,. 0212008 zo zasadnutia predstavenstva zo dňa 18'04'2008.
29' Výpis zo Zápisnice č 03/2008 zo zasadnutia predstavenstva zo dňa 19.06.2008.
30. Výpis zo zápisu č,. 0212008 zo zasadnutia dozornej rady zo dňa 18'4'2008 z
21.8.2008.
31. Výpis z uznesenia predstavenstva zo dňa 17.4.2009.
32'Zápisnica z valného zhromaŽdenia konaného dňa 17.04.2009 vo forme notárskej
zápisnice č. N 95/2009, Nz 15097ĺ2009, NCRls 15281/2009 spísanej dňa 12.05.2009.
33. Výpis z uznesenia predstavenstva konaného dňa 30.12.2009.
34. Notárska zápisnica N 1 3412010, Nz 15355/201 0 zo dňa 3.5'2010 osvedčujúca priebeh
valného zhromaŽdenia'
35. Zápisnica z vaĺného zhromaŽdenia konaného dňa 23'04 .2010 vo forme notárskej
zápisnice č. N 13412010, Nz 1535512010, NCRls 1561612010 spísanej dňa 03.05.2010.
36. Výpis z uznesenia predstavenstva konaného dńa23.7 '2010.
37' Výpis z uznesenia predstavenstva zo dňa 29.4.2011.
38. Zápisnica z valného zhromaŽdenia konaného dňa 21.04.2011 spĺsaná vo forme
notárskej zápisnice N 155/2011 Nz 1519812011 dňa 28.04.2011. Výpis z uznesenia
dozornej rady zo dňa 21 .04.2011.

39. Výpis z uznesenia dozornej rady zo dňa 30.05'2011
40. Výpis z uznesenia zasadania dorornej rady zo dňa 14.09 .2011 .

41' Uznesenie dozornej rady zo dňa 30.08.2011.
42. osvedčenie o priebehu riadneho valného zhromaŽdenia spolocnosti _ notárska
zápisnica N 25712012, Nz 1513512012 zo dńa 30.04.2012.
43. osvedčenie o priebehu riadneho valného zhromaŽdenia spoločnosti notárska
zápisnica zo dňa 30.04.2012.
44. Rozhodnutie jediného spoločníka zo dňa 21.10.2012.
45. Rozhodnutie jediného spoločnĺka spoločnosti zo dňa 30.10.2012 o zlúčenĺ so
spoločnost'ou Slovnaft Petrochemicals, s.r.o', so sídlom Vlčie hrdlo 182412 Bratislava,
lČo: gs 953 o39, zapísanou v obchodnom registri okresného súdu Bratislava l, oddiel
Sro, VloŽka č,' 37409/8, ktorá bola zrušenábez likvidácie.
obchodná spoločnosť SLOVNAFT a.s', so sĺdlom Vlčie hrdlo 1,82412 Bratislava, lČo :
35 322 832, zapĺsaná v obchodnom registrĺ okresného súdu Bratislava l, oddiel Sro,
VloŽka č.426tB, Sa na základe zmluvy o zlúcenĺ spĺsanej vo forme notárskej zápisnice č'
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N 867/2012, Nz 40846ĺ2012 dňa 31'10.2012 stáva právnym nástupcom spoločnosti
Slovnaft Petrochemicals s. r. o. a preberá všetky jej práva a záväzky.
46. Rozhodnutie per rollam zo dňa 22.10.2012 a 10'12.2012.
47 Zápi sn rca z VA lneho zh romaŽde nta ko naného d na I 9 04 20 1 3 sp ísana VO forme
notá rske zá prsn rce č N 245120 1 3 Nz 1 40I7t20 1 3 NC R ls 1 4363t20 1 3 d ňa 29 .04
48 zá p sn rca z VA ného zh romaŽden ta ko naného d ň CT I o 04 .20 1 3 sp SA ná VO

notárske zá p tsn rce c. N 245ĺ20 I 3 Nz 1 408 7 t201 3 NcRIS 1 4363/20 1 3 d ňa 2I .04

4I zá p tsn ca zo zasad nu tia VA ného zh roma Żden a spoločnost spísaná VO forme
notá rskej záp tsn ce N 34 1 ĺ20 I 4 Nz I 5472t2 0 1 4 NC RIs 1 57 53t20 1 4 zo d na 24 04.
50 Zápi n tca z VA lne ho zh romaŽd e n a kona neho d ňa 1 5 04 20 1 5 sp san á VO fo

notá rske zápisn ice č. N 258120 1 5 Nz 1 407 41201 5 NCR ls 1 44 I 4120 I 5 d ňa 27 .04

5 I Rozh od n utie jed ného spo ločnĺka spo ločnosti s lovn aft Retai s r.o VO forme
Uznesenia predstavenstva č. 11212015 zo dňa 26.11'2015 spolocnosti sLoV
vyko naVA úcej pÔsobn ost' valn eho zhromaŻde n lä, na zá klade kto rého bo lo

zÍusen po ločnosti S OVnaft Reta s o so S d lom VIčie hrd o 1 82 I 07 B

35 700 9 1 2 bez ikv dá cte ą JEJ
Čo

zluce n le so spolocnosťou SLOVNAFT, a.s so
hrd lo 1 824 1 2 B rat ts lava 3 1 322 I32 Spo locnosť sLoVNAFT, a .s so s
hrdlo 1 ,824 12 Bratislava, lČo 31 322 832 ako nástupnĺcka spoločnosť na zá
zmluvy o zlúčenĺ spĺsanej vo forme notárskej zápisni
NCRls 48o32t2015 zo dňa 27 '11.2015 sa stáva práv

Retail, s'r'o. a preberá všetky jej práva a záväzky.

ce c. N 934120 1 5 Nz4
nym nás tupco m spo ločnosti

52 Zápi sn rca z VA ln e ho zh romaŽd e n a konan eho d na 7 .4 .20 1 6 sp saná VO

notá rskej zápiSn rce c. N 265ĺ20 1 6 Nz 1 3 1 69t20I 6 NC R s 1 355 1 ĺ20 1 6 d ňa 1

53. zá p rsn tca z VA ného zh romaŽden ta konan eho d ňa 6 ,4 20 I 7 sp sana VO

notárske zap rsn rce č. N254120 I 7 Nz I 2698ĺ20 1 7 NcR/s 1 2940120 1 7 zo dňa 1

54 Zmluva o zlúčenVO forme notá rSkej záp isn lce N 357t20 I 7 Nz 44999/20 1

20.11.2017.
Ä5 Záp sn lca z valn ého zh roma ide n a VO fo rme notárske zá p lsnice č N 272t24

I 1 804120 I I NCR ls 1 202 7t20 1 I zo d ňc, 1 6 04 .20 1 I zá p IS nlca zo zasad nutia

rady zo d na 1 4 .06 20 I I Uznese n e dozo rneJ rady per roll am p rlJaté dňa 2 1 .06.

Výpis zo dňa 20.08'2018
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